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1. PEATUKK

a el tea, mitu tundi vO1 paeva olen vedelenud siin kiilmal,
koval porandal, oodates surma. Monda aega nais mulle, et olingi
juba surnud ja pimedas, vaikses hauas, suutmata liigutada ega
raakida.

Mu paremas kiiljes sahvatab terav valu. Ma elan veel. Jarg-
misena taastub mu kuulmine tillukeste lainetena: rotid siblivad
seinte taga, kusagil tilgub vesi, kuid ma ei ulatu selleni. Mu pea
hakkab jadakilmal betoonil lamamisest tutkama.

Ei, ma pole kindlasti surnud. Elan veel, kuid kauaks mind enam
pole. Néden vaimusilmas, kuidas vangivalvur minu kohal korgub,
raudlatt korgele pea kohale tostetud. Mu magu tombub krampi.
Kas ma radkisin midagi valja? i rddkinud, vastab haal mu seest. Sa
et delnud sonagr. Olid véga tubli. See on mehehaal. Aleki, aga vahest
hoopis Jacobi oma. Loomulikult ei saa see olla neist kumbki. Alek
on surnud, gestaapo vottis ta kinni ja lasi maha. Jacob vdib olla
samuti surnud, kui neil Emmaga ei énnestunud tle piiri saada.

Emma. Nien ikka veel tema nigu, mis raudteesillal mulle

tlalt alla vaatas. Kui ta kummardus mind hiivastijatuks posele
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suudlema, olid tema huuled kiilmad. “Onnistagu sind jumal,
Marta.” Olin liiga ndrk, et midagi vastata, kuid noogutasin ja
vaatasin, kuidas ta tle silla jooksis ja pimedusse kadus.

Kui Emma oli lahkunud, poérasin pilgu maha, sillale. Minu
selja taga oli lumi varvunud tumepunaseks ja plekk muutus iga
silmapilguga suuremaks. Veri, taipasin. Minu veri. Aga voib-olla
oli see mehe oma. Komandant vedeles litkumatuna vaid paari
meetri kaugusel. Tema nigu oli rahulik, isegi stititu ilmega, ja sel
hetkel sain ma isegi aru, miks Emmat oli tema poole tdmmanud.

Aga mina polnud komandandist hoolinud; ma olin ta tapnud.

Mu kiilg, mida oli tabanud komandandi piistoli kuul, hakkas
porgulikult tulitama. Kaugusest kostvad sireenid muutusid tiha
valjemaks. Kahetsesin korraks, et olin palunud Emmal lahkuda,
kuigi Emma oli tahtnud aidata mul pogeneda. Aga ma oleksin
teda ainult pidurdanud ja me oleksime moélemad vangi langenud.
Niitid oli vihemasti temal voimalus padseda. Alek oleks minu
tile uhke olnud. Jacob samuti. Nagin hetkeks Jacobit, kes minu
kohale kummardus, pruunid juuksed tuules holjumas. “Tanan
sind,” sosistas ta. Ja siis kadus ka tema.

Gestaapo saabus ja ma lebasin, silmad suletud, soovides, et
surm saabuks kiiremini. Kui nad taipasid, et olin tulistanud ko-
mandanti, nais mulle hetkeks, et nad tapavad mu sealsamas. Aga
siis teatas tiks neist, et kuule pole raisata, ja teine mainis, et mind
tahetakse nagunii ile kuulata. Ja nii tostett mind sillalt tiles. “Kiil-
lap ta soovib peagi, et oleksime ta siin tapnud,” utles ks, kui mu
hoolimatult auto tagaistmele heitis.

Niutud tulevad mulle neid sonu meenutades killmavarinad
peale. Enamiku paevade puhul peavad need paika. See juhtus
mitu kuud tagasi. Aga sellest voib sama histi olla moodas ka
aastaid; aeg sulab siin thte, tksindust, nalga ja piina tais paevad
niivad loputud. K&ige raskem on secjuures taluda iiksindust. Ma
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pole terve selle aja nainud ihtki teist vangi. Vahel leban seina
aares ja mulle néib, et kuulen korvalkongist haali voi hingamist.
“Halloo?” sosistan ja surun pea vastu pragu, kus sein ja porand
kokku saavad. Aga vastust el tule.

Kui siis koridorist viimaks samme kostma hakkab, tdidavad
need mind alati hirmuga. Kas see on koogipoiss, kes vaatab mind
oma tumedate, tithjade silmadega, kui hallitanud leiva ja pruuni
veega kandiku maha asetab? On ta tiks nende hulgast? Piilnamine
kéib siin akiliste, ootamatute hoogudena: paevi voi nadalaid valit-
seb vaikus ja siis tuleb mitu satsi Gihtejarge. Nad peksavad mind ja
esitavad mulle ikka ja jalle Ghtesid ja samu kiisimusi. Kelle heaks
sa tootad? Kes kdskis sul komandant Richwalderi tappa? Anna
meile nimed ja me l6petame piinamise, lubavad nad. Aga ma
pole midagi 6elnud ja nad on lopetanud alles siis, kui olen kao-
tanud meeleméarkuse. Paar korda on nad mind turgutanud ja siis
peksuga otsast alanud. Enamikul kordadel nagu tana drkan oma
kongis, tiksi.

Aga koigest hoolimata pole ma midagi 6elnud. Olen olnud
tubli. See paneb mind sisimas endale naeratama. Aga siis mu
rahulolu hajub. Ma arvasin, isegi lootsin, et see viimane peks teeb
mulle 16pu. Hakkan vérisema. Iga pilnamine on eelmisest hul-
lem. Ma ei suuda seda kauem taluda. Pean surema enne, kui nad
siia jouavad.

Jérjekordne valusdahvatus labistab mu kiilge. Natsid opereeri-
sid mind kohe parast seda, kui olin vangi langenud, ja eemaldasid
kuuli. Tookord ei saanud ma aru, miks nad puiidsid mind paasta.
Moistagi eelnes see tilekuulamistele. Valu muutub tugevamaks ja
ma hakkan higistama. Akitselt muutub tuba kiilmaks ja ma vajun
taas hagusse.

Arkan méne aja parast. Ohk on mu oma rooja haisust paks.
Kuulen kaugusest madalat ja vdorast kominat. Tajun suletud
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silmi valgust. Kui kaua aega on moddunud? Tostan kded nao
ette. Mu paremat silma katab vérske iimmargune vildilatakas.
Ho6run vasakut silma ja piihin selle nurgast minema paksu rah-
makorra. Pilgutan silma ja vaatas kongis ringi. Koik on hdgune,
see on olnud nonda sestsaadik, kui nad konfiskeerisid mu prillid.
Néen kahvatut valguskiirt, mis on tunginud labi tiksiku tillukese,
tisna lae all oleva akna ja helgib vastu loigust kongipdrandal. Mu
kuivanud kori valutab. Kui ma vaid suudaksin end vee juurde
vedada. Aga olen liigutamiseks ikka veel litalt nork.

Miira 16peb. Kuulen pea kohal samme, ntitid kostavad need
juba trepilt. Valvurid tulevad. Voti keerab lukku ja ma sulen
silmad. Kongiuks avaneb ja ma kuulen meeste madalaid haali.
Sunnin end litkumatuks, surun maha vaiksemagi varina, mis
voiks reeta, et olen drkvel. Sammud muutuvad valjemaks, kui
mehed labi kongi sammuvad. Kogun end, oodates karme kasi ja
peksu, mis oli valtimatu. Aga mehed jadvad keset kongi seisma ja
vestlevad omavahel edasi. Nais, et nad olid milleski ertarvamusel.
Taipan ootamatult, et nad ei radgi saksa keeles. Teritan korvu, et
paremini kuulda. ... liiga haige,” ttleb tks hdal. See pole vene
ega mingi muu slaavi keel. Inglise keel! Mu stida vopatab.

“Me peame ta padstma.” Avan kiiresti silma. Kaks tume-
rohelistes vormirdivastes meest seisavad mu kongis. On nad bri-
tid? Ameeriklased? Kissitan ja ptitian edutult tuvastada lippu, mis
chib nende varrukaid. Kas meid on pédéstetud?

Lihem mees seisab minu poole seljaga. Nien ile tema 0la
teist meest, kes nditab kdega ukse poole. “Ta tuleb pédasta,” kor-
dab mees vihase hadlega. Lihem raputab pead.

Mul tuleb voita nende tdhelepanu. Puiian end istuli ajada,
kuid valu on selleks liiga suur. Hingan stigavalt sisse ja kohatan ja
tostan pisut katt. Ukse poole ndidanud mees p6orab pilgu minu
poole. “Kas nded?” hiitiab ta ile dla ja ruttab minu juurde. Teine
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mees el podra umber, kuid vangutab pead ja sammub kongist
vilja.

Sodur polvitab minu korvale. “Tere.”

Avan suu, et vastata, kuid mu korist kostub vaid madal korin.
“Tasa.” Mees surub endale sorme huultele. Noogutan viheke ja
mu posed tdmbuvad punaseks. Mees puudutab mu kitt. Tombun
eemale. Inimestega kokku puutumine on minu jaoks nii kaua ta-
hendanud vaid piina. “Ara karda,” iitleb ta vaikselt. Sddur naitab
lipule oma varrukal. “Ameeriklane. Ara karda.” Ta sirutab uuesti
kae vilja, seekord pisut aeglasemalt, ja ma sunnin end rahulikuks,
kui ta mu kée tles tdstab ja oma suured, parkunud sormed mu
randmele surub. Olin juba peaaegu unustanud, et inimese puu-
dutus voib olla nii 6rn. Ta katsub mu pulssi ja tostab teise kae
mu laubale. Mehe kulm tombub kortsu. Ta hakkab kiiresti ing-
lise keeles vadistama ja tema sinised silmad liiguvad edasi-tagasi.
Ma raputan kergelt pead. Ma ei saa aru. Mees jadb poole sona
pealt vait ja tema kahvatutele poskedele kerkib 6rn puna. “Anna
andeks.”

Ta votab v6olt metallist plasku, avab selle ja valab korgl sisse
pisut vedelikku. Siis paneb ta mulle kide kaela taha. Lasen end
tema sooja puudutuse peale 16dvaks. Mehe varrukas 16hnab
mulla jarele ja aratab minus lapsepolvemalestuse: manniokkad
metsa all. Ta kergitab mu pead nii drnalt, nagu hoiaks ta imikut,
ja tostab korgi mu suu juurde. “Joo.” Neelan vett, mida ta mulle
suhu kallab. See on soolane, pisut metalse maitsega, kuid mul on
sellest tikskdik. Joon esimese korgitiie tiihjaks ja teise samuti.

Juues silmitsen soduri ndgu. Ta on minust ainult paar aastat
vanem, koige rohkem kakskiimmend kolm voi neli. Tema tume-
dad juuksed on kulgedelt vaga lithikesed, kuid pealt laines. Mehe
ndoilme on tosine, kuid naerukurrud silmanurkades ttlevad

mulle, et ta on palju naeratanud. Ta on lahke moega. Ja nagus.
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Tajun &kitsi teravalt oma médardunud vanglakleiti ja pulstunud
lokke, mis on porist ja verest labi imbunud.

Votan viimase lonksu. Ja siis vajun ma pingutusest vasinuna
16dvaks ning sddur langetab mu pea drnalt porandale tagasi. Ara
lase mind lahti, tahan ma 6elda, kui mees kie mu kaela alt ara
tombab. Tema puudutus on juba nii tuttav, lohutav. Selle asemel
naecratan, putides ndonda oma tinu edast anda. Mees noogutab,
tema silmad on suured ja kurvad. Tajun, kuidas ta motiskleb selle
tile, kuidas ma kill siia sattusin ja kes mind ometi niimoodi koht-
les. Ta ajab end piisti. Satun paanikasse ja puiian kitt valja siru-
tada, et temast kinni haarata.

“Rahune.” Sédur polvitab uuesti minu juurde ja nditab peaga
kongiukse suunas. “Arst.” Ta tahab mind aidata. Lodvestun pisut,
kuid hoian temast ikka veel kinni. “Rahune,” kordab ta aeglaselt
ja pigistab mu katt. “Sa saad siit valja.” Valja. Mu silmad hakka-
vad kipitama. Oudusunenzgu on libi. Mul on seda raske uskuda.
Uksik tuline pisar voolab médda mu poske alla. Sddur sirutab kie
ja puhib selle dra.

Ta kohatab ja puudutab vaba kdega oma rinda. “Paul.”

Paul. Vaatan talle parani silmi otsa ja kordan mottes tema
nime. Ma ei tea, kas suudan rdadkida. Aga ma tahan, et ta teaks ka
minu nime. Neelatan ja tdmban stigavalt hinge. “M... Marta,”
onnestub mul tile huulte saada. Siis vajun ma pingutusest ja tile-

elamistest rasituna uuesti pimedusse.



